V3IS01101-010 . c € 1 Manuale d’ CONFIGURAZIONE INIZIALE

( ewa I < \l\/ GRONOTERMOSTATO WI'FI DA PAHETE 1) Installare e collegare il dispositivo rispettando gli schemi di collegamento riportati in questo manuale
SpA. = = = 2) Installare e avviare la app Vemer “Clima Wi-Fi”sul proprio smartphone (o tablet). Creare un account Vemer al quale associare il dispositivo CW (se gia si dispone di un account Vemer,
= A\ Leggere attentamente tutte le istruzioni ) PP proprio smartphone {0 tablef “ P (s0 glal disp
CEWAL S.P.A passare al punto 3).
Indirizzo: Via Gramsci, 42 o . . . a. Scegliere “Registrati” e compilare i campi “e-mail” e “password” e confermare scegliendo “Registrati”.
30010 Camponogara (VE), ltalia Cronotermostato Wi-Fi da parete alimentato da rete elettrica (230 V~), adatto al controllo di Per questioni di sicurezza si raccomanda di scegliere una password diversa da quella utilizzata per I'accesso alla propria casella e-mail
Tel: +39 041 462155 Articolo prodotto da: impianti di riscaldamento e condizionamento. Il modulo Wi-Fi integrato permette di comandare b. Controllare la propria casella e-mail: confermare I'attivazione dell’account cliccando sul link contenuto nella e-mail inviata dal sistema
Fax: +39 041 4174282 . il dispositivo da remoto utilizzando il proprio smartphone o tablet. E necessario connettere il ira a-mail ;
i h . ) ° ) . 3) Inserire e-mail e password del proprio account Vemer
_e-mail: cewal@cewal.com dispositivo al router di casa e installare sul proprio smartphone o tablet I'apposita app, : ; -
Sito web: www.cewal.com 5 di inil tuit t di itivi 0S e Android 4) Aggiungere al proprio account Vemer il CW
Isponibile gratuitamente per dispositivi IUs & Android. e Sulla app... Scegliere “Agg. Termostato” e seguire la procedura guidata.
m ) . e Sul CW... Premere il tasto “R” e successivamente (entro 3 secondi) il tasto &} il display visualizza conF nEkt
Codice Modello Descrizione e Sulla app... Scegliere la rete wi-fi evidenziata in verde avente nome “iwm...” Nella schermata successiva scegliere la rete wi-fi domestica alla quale collegare il CW.
132 26 91943040 CW Bianco Cronotermostato settimanale colore bianco Inserire un nome che identifichi il CW, il pin (4 cifre visualizzate sul display del CW) e scegliere un’icona che aiuti ad identificare il dispositivo tra quelle proposte.
Confermare con Salva”. La procedura di configurazione & terminata. A questo punto:
/ \ e |a app visualizza I'elenco dei dispositivi associati al proprio account tra i quali deve comparire anche il dispositivo appena associato.
‘E’E 3"52’ BT mn B AVVERTENZE DI SICUREZZA « il CW visualizza la schermata principale. Controllare che I'icona = sia fissa e che I'orario visualizzato in alto a sinistra sia corretto.
Dl ) FXN S e
@EE I T1°C Durante I'installazione ed il funzionamento del dispositivo & necessario rispettare le seguenti DESCRIZIONE DELLA APP
LV L oF 2 indicazioni: ) o i Pagina “Elenco dispositivi” Pagina principale
1) Il dispositivo deve essere installato da persona qualificata rispettando scrupolosamente gli Da questa schermata & possibile scegliere quale dispositivo controllare. Questa schermata mostra lo stato del “CW”:
schemi di collegamento.
2) Non alimentare o collegare il dispositivo se qualche parte di esso risulta danneggiata. Cencotemostati =
’ 3) Dopo I'installazione deve essere garantita la inacessibilita ai morsetti di collegamento senza i = Temperatura misurata (25.5°C)
N V4 7 1N\ | uso di appositi utensili. _ . o N o U montagna Modo di funzionamento (RISCALDAMENTO)
4) Il dispositivo deve essere installato e messo in funzione in conformita con la normativa vigente o e Stato dellimpianto:
in materia di impianti elettrici /&A & (s) rossa = acceso
5)  Prima di accedere ai morsetti di collegamento verificare che i conduttori non siano in tensione. # () grigia = spento
6) Nell'impianto elettrico a monte del cronotermostato deve essere installato un dispositivo di consente di registrare un nuovo dispositivo >
protezione contro [e sovracarrent. Temperatura impostata, e nome del programma in esecuzione
7 dispos_‘.itiv_o esegue a_zioni di tipo 1B ed & adatto per ambienti con grado di inquinamento 2 e | consente di raggruppare pit dispositivi ip;ifeme,; ) o Riﬁﬁ;& INT pToccare quZSta ona per cambinegil programma in esatuzione.
categoria di sovratensione II (EN 60730-1). h Ad esempio & possibile raggruppare tutti i “CW” di un condominio di 3 piani
secondo la logica: “Piano 1”, “Piano 2”e “Piano 3” ® AUTO| |14.1 °C I— i
CARATTERISTICHE TECNICHE Q G;‘/ I —Toccare q(:llel:tl; zona per modmcare il modo di funzionamento
,W,;;;.,, priptls (riscaldamento/condizionamento) e la modalita (automatico/manuale/spento).
e Alimentazione: 230V AC - 50/60 Hz
°_E e Uscita: relé bistabile con contatto in scambio 5A / 250V AC
<— ez N e P i imanal i bili: T1, T2, T ina i ifica di
50/60 Hz rogrammazione settimanale con 3 temperature impostabili: T1, T2, T3 Pagina “Elenco Programmi Modifica di un programma
¢ Risoluzione giornaliera: 1h Dalla schermata “Elenco Programmi”: o )
e Ritardo di accensione impostabile tra 15, 30 0 45 minuti S Per modificare un programma esistente,
Attenzione: prima di effettuare i collegamenti assicurarsi che i conduttori non siano in tensione. (indipendente per ogni ora) creare un nuovo programma S e x ., @ @ @ |toccareil profilo programma del giorno da
e Scala temperatura misurata: 0°C + +50°C @ rowwern ol - modificare. .
e Risoluzione temperatura misurata e visualizzata: 0,1°C eoosAIT - = , - Sulla SChngata che si ?prT’ atlssegnarte a
_ Campo regolazione temperatura: 2,0°C + +50°C s cas , oo . ’ ogni ora del giorno una tra e temperature
4 DESCRIZIONE DELRISPOSIIVY . Aggigrnargento della migura: ogni 20 secondi p— %7 selezlonare. modificare, eiminare o finominare un programma esistente o - | T1,T2 6 T3 (identificate dai colori blu, verde
¢ Precisione di misura: + 0,5°C uico = | Nota:il lucchetto a sinistra del nome INVERNO DEFAULT o e.msso)" Creat.o.un programma per un.
*  Regolazione della temperatura: . = indica che quel programma non puo essere modificato o cancellato. i os giomo, ¢ pOSSIDIlIe copiarlo Su qu“als'a_s' ”altro
— on/off con differenziale impostabile tra 0,1°C e 1°C s = .y . giomo della settimana (funzione *Copia”).
— proporzionale con banda e periodo di regolazione impostabili . = ” Nota: immagine si riferisce alla versione
e Modalita di funzionamento: riscaldamento (inverno) o condizionamento (estate) , = " della app per smartphone. Sui tablet I'intera
o Retroilluminazione del display multicolore a 48 tonalita = P’QQf?mm%Z'O't‘e settimanale & visibile in
e  Cambio automatico ora solare/ora legale & = - un’unica videata.
e  Blocco tastiera con password per installazione in luoghi pubblici = =
1) Tasto“ ™ funzionamento manuale . Installaz_lone a pare?e (0a colperturla della scatola 503)
2) Tasto“ g™ incrementa il campo selezionato o visualizzazione massima ® Morsem_era per cavi con sezione di 1,5 mm2 Impostazione CW
temperatura giomalieraregistrata * Banda di frequenza di funzionamento: 2,4 Gz IEEE 802.11 b/g/n Da questa schermata & possibile modificare: COME FARE IN CASO DI SOSTITUZIONE DEL ROUTER
3) Tasto“wy™ decrementa il campo selezionato o visualizzazione minima e Massima potenza di radiofrequenza trasmessa: 18,3 dBm
temperatura giornaliera registrata e Temperatura di funzionamento: 0°C + +50°C Nel caso di sostituzione del router della rete domestica, & necessario connettere il dispositivo alla
4) Tasto é conferma il dato impostato e  Umidita di funzionamento: 20% = 90% non condensante .l Jp— nuova rete Wi-Fi. Procedere come segue:
5) Tasto o attivazione e spegnimento funzionamento del cronotermostato o Temperatura di immagazzinamento; -20°C = +65°C o nome de
6) Tasto“T3™ seleziona la temperatura T3 o Grado di protezione: IP: XXD e — 1. Sul CW:
;; Psio “ LZ " se:ez!ona :a iempera}ura ﬁ o o 'icona che lo identifica a. Premere il tasto “R” e successivamente (entro 3 secondi) il tasto (&): il display visualizza
asto “ T1™ seleziona la temperatura o ] i - ) “conf nEE”
9) Tasto“X”: ggggﬁgitgnil impostare una temporizzazione o un ritardo di POSIZIONAMENTO E MONTAGGIO /- | valori delle temperature T1,T2 e T3 2. Sulla app:
10) Tasto “PRG”: impostazione programmi o programmazione avanzata o ) _ ) ) . o -"‘ b. Scegliere "Agg. termostato” > CW -> *Avanti” .
11) Tasto“©”: impostazione orologio Si consiglia il posizionamento ad un’altezza di 1,5 metri dal pavimento, in una zona che rispetti il oRTEVPERATURA | c. Scegliere la rete Wi-Fi evidenziata in verde avente nome “fwm...
12) Tasto “i& ™ funzionamento invernale (preimpostato) oppure funzionamento piti possibile le condizioni di temperatura media di tutto 'ambiente. Assicurarsi che la distanza tra il e d. Nella schermata successiva scegliere la nuova rete Wi-Fi e inserire la password
) (preimp: ) Opp Oz ) @
estivo (il tasto é raggiungibile solo con una punta) router e il dispositivo sia tale da garantire una comunicazione stabile. @ ) @ Jo e. Uscire dalla app senza immettere il nome e il numero seriale PIN
13) Tasto“R™ cancella la data e I'ora ma non le programmazioni impostate (vedi Evitare I'installazione vicino porte o finestre, in nicchie, dietro porte e tende o in posizioni con D o —
RﬁtS:)t del cronotermostato”) (il tasto é raggiungibile solo con una eccesso o totale mancanza di aereazione, onde evitare che la lettura della temperatura misurata eGSR BT, Le impostazioni avanzate: COME FARE PER ASSOCIARE IL DISPOSITIVO AD UN ALTRO ACCOUNT
unta). o :
p 2) (19) @ dalla sonda sia in qualche modo sfalsata. « configurazione allarme temperatura
DAV*z 24567 |EXTL em El . . . ) * e-mail del destinatario dell’allarme Quando & necessario assegnare il controllo del dispositivo a un altro utente (un esempio di questa
~{HH A CW ¢ progettato per lnstallazione a parete o a copertura della scatola 503. . = tipo di regolazione situazione si ha quando il dispositivo & installato in una casa da affittare e cambiano gli inquilini),
1) Sganciare la base del cronotermostato e fissarla al muro utilizzando le viti in dotazione. procedere come segue:
_@ 2)  Collegare i cavi dell'alimentazione e del relé rispettando scrupolosamente lo schema di knnostazionl avanzate
_. Zioni av
® collegamento (Box 3). Da':]uesta schermata & possibile: 1. Sul dispositivo:
—@ 3)  Agganciare il cronotermostato alla base e montare lo sportello al cronotermostato (se
) necessario). a. Accedere alla pagina di visualizzazione PIN del dispositivo (impostazione parametri
—<> avanzati = configurazione connessione Wi-Fi)
ne o inserire I'email dell’'utente che ricevera le segnalazioni di allarme
1e8e5e07c9eMetetoetretoetie® 9 b. Tenere premuto a lungo (pitl di 3 secondi) il tasto “PRG” finche il display visualizza “dELEEE”
14) Campo “Giorno” 16) Campo “Temperatura ambiente” s « impostare le soglie di temperatura e il tempo (ritardo) necessario
15) Campo “Stato” 17) Campo “Programma impostato” affinché scatti 'allarme 2. Sulla app del nuovo utente:
ampo Pl N
o L DL: funzionamento locale attivo. 18) Campo A:Iwazmne funzionamento ch e accedere alla schermata per la scelta del tipo di regolazione della s
In questo stato il dispositivo & disconnesso manuale | temperatura (on/off o proporzionale) - nel caso abbia gia un account Vemer
dal Cloud Vemer e un'eventuale variazione del  12) Campo “Temporizzazioni» » e c. scegliere “Nuovo termostato” > CW - “Gia configurato”
funzionamento deve essere apportata tramite i 20) Campo Atl!vaz!one c_ondnzmnamento Mot s o accedere alla schermata per il blocco del funzionamento locale. d. Inserire il nome, il PIN del dispositivo (visibile in impostazione parametri
Pp 21) Campo “Attivazione riscaldamento” . ; irag ) E ) -
tasti sul cronotermostato. Il funzionamento locale 59 Camgo “Orologio” e a/ Q#aptdotll funz:ontan}ento éo«I:%I\e’zve bloccato, 0?"' impostazione avanzati = configurazione connessione Wi-Fi) e un‘icona che aiuti a
puo essere disabilitato dalla app 23) ¢ P L FUNZIONAVENTO LOGALE — efietiuata con la tastiera ae verra ignorata. identificare il dispositivo. Scegliere quindi “Salva”
ampo “Sincronizzazione con Questa funzione é utile qualora si voglia avere
. Eé{fT t;locclc; tastiera attivo. In questo caso le impostaﬁioni sul cloud Vemer il controllo del dispositivo solo utilizzando la app nel caso non abbia ancora un account Vemer o nel caso sia cambiato anche Ia rete wii
modifiche al funzionamento apportate tramite in corso’ e impedire cosi modifiche delle impostazioni - -
la tastiera non vengono recepite.ll controllo del 24) Campo “Connessione alla rete dalla tastiera del CW. alla quale il dispositivo & connesso, ripetere la procedura “Configurazione iniziale” descritta
dispositivo pud avvenire esclusivamente tramite wi-fi attiva” ” in questo manuale.
ap[? P 25) Campo “Unita di misura” Base Viti Cronotermostato Sportello g
26) Campo “Spento”




PROGRAMMAZIONE TRAMITE TASTIERA

IMPOSTAZIONE DATA E ORA

Il dispositivo quando & connesso alla rete Wi-Fi, acquisisce le impostazioni di data e ora dal
server e non & necessario effettuare nessuna impostazione. Tuttavia qualora si rendesse
necessario impostare manualmente i valori di data e ora, procedere come segue:

Per impostare data e ora

1) Premere il tasto # © »

2) Premere i tasti V ST A per incrementare e decrementare il valore selezionato, e il tasto
wy/» per confermare e passare al parametro successivo. Inserire nell'ordine: secondi (solo
sincronizzazione al valore 00), minuti, ore, anno, mese, giorno

3) Per uscire dal menil dell'impostazione della data e dell'ora premere il tasto « © »

Nota: I'inserimento del valore secondi non & necessario se I'impostazione dell'orologio avviene

dopo un reset.

Configurazione del cambio ora legale / solare

E possibile configurare il dispositivo affinché gestisca in autonomia I’aggiornamento dell’ora legale.
L'impostazione di fabbrica prevede:

o il passaggio ora solare = legale (+1h) I'ultima Domenica di marzo alle ore 2:00

o il passaggio ora legale = solare (-1h) I'ultima Domenica di ottobre alle ore 3:00

Per modificare la configurazione del cambio ora legale/solare:
 durante la modifica di uno qualsiasi dei parametri dell’orologio (secondi, minuti, ora, anno, mese
0 giorno), tenere premuto a lungo il tasto « ® * finché a display compare AUTO

Se la funzione ¢ abilitata (AUTO ON), per ogni cambio ora & necessario impostare:

1 il giorno della settimana(1= Lunedi...,7= Domenica) ———1

2 la settimana del mese (1st= prima, 2nd= seconda,...LSt= ultima) o 3 an Lse—2

3 il mese dell’anno ik o

4lora oa—T—:
—4

utilizzando i tasti % 4 * e « W * per impostare il valore
eiltasto“ v/ » per confermare e passare al parametro successivo.
Per uscire dalla configurazione del cambio ora legale/solare, premere il tasto % © »

Nota: il cambio ora solare => legale € identificato dal simbolo B

il cambio ora legale => solare ¢ identificato dal simbolo .
Ad esempio, in Italia I'ora legale inizia I'ultima (LST) Domenica (7) di marzo (03)
alle ore 2:00 e termina I'ultima (LST) Domenica (7) di ottobre (10) alle ore 3:00.

IMPOSTAZIONE PROGRAMMI

Limpostazione di fabbrica prevede:

o il programma P1 dal lunedi al venerdi

e il programma P2 il sabato e la domenica

Se questa programmazione non & adatta alle proprie esigenze, € possibile:

 assegnare un programma diverso per uno o piu giorni della settimana

¢ modificare uno o piti programmi esistenti personalizzandone il profilo, assegnando cioé dei livelli
di temperatura differenti per una o piu ore della giornata. A questa funzione si ricorre qualora
nessuno dei 7 programmi preimpostati siano adatti alle proprie esigenze.

CGome modificare la programmazione

oAY 4

2o ®
® gy

v /G 2/ k8

Partendo dal primo giorno della settimana (DAY1), premere:

wy/» per confermare il programma selezionato e passare al giorno successivo
“ A ouWr per assegnare al giorno selezionato tra i 7 disponibili un altro programma
“PRG * per modificare il profilo del programma:
- premere i tasti T1, T2 0 T3 per assegnare una tra le 3 temperature 71,72 0 T3.
- premere i tasti # Ao V» per spostarsi all’ora successiva o precedente
senza modificare la temperatura impostata.
- premere il tasto “ X ” per introdurre un ritardo di commutazione per I'ora selezionata.
Ogni pressione del tasto “ & ” corrisponde a un incremento di 15 minuti
(sequenza di ritardo: 0-15-30-45-0 minuti).

La modifica della programmazione termina dopo aver confermato il programma per I'ultimo giorno
della settimana (DAY7).

g N\

Come funziona il ritardo di commutazione

Impostare un ritardo di commutazione per I'ora corrente per mantenere

il valore di temperatura assegnato all’ora precedente, per la durata del ritardo.

Ad esempio, se il programma prevede:

T2 dalle 12 alle 13 e T3 dalle 13 alle 14 con ritardo di 30 minuti

il cronotermostato regola la temperatura in base al valore di

T2 dalle 12 alle 13.30 e T3 dalle 13.30 alle 14.00

E’ possibile impostare ritardi di 15, 30, 45 minuti, indipendenti per ogni ora del giorno.

A J

IMPOSTAZIONE TEMPERATURE T1, T2, T3
Limpostazione di fabbrica prevede:

® T1=5°C, T2 = 15°C, T3 = 18°C (funzionamento riscaldamento/inverno &)
* T1 = spento, T2 = 23°C, T3 = 25°C (funzionamento condizionamento/estate 3

Come modificare i valori delle temperature T1/T2/T3

Per modificare i valori delle 3 temperature T1, T2 e T3:

1) Premere il tasto corrispondente alla temperatura da modificare (T1, T2 e T3). Lampeggia il
valore impostato

2) Premere i tasti “ & * e « W » per incrementare o decrementare la temperatura

3) Premere il tasto v per confermare

Nota: sono ammessi valori di temperatura compresi tra LZ (valore minimo) e H { (valore massimo).
Questi valori di fabbrica sono: L3 = 2°C, H { = 50°C ma possono essere modificati attraverso il
menu ADV. Nota: & necessario rispettare la condizione T1 < T2 < T3.

IMPOSTAZIONE TEMPORIZZAZIONE

Impostare una temporizzazione per di prolungare il funzionamento attuale per la durata della
temporizzazione stessa. Sono disponibili 3 temporizzazioni:

* Manuale temporizzato: impostare una temporizzazione durante il funzionamento manuale
per mantenere questo funzionamento fino allo scadere della temporizzazione. Al termine della
temporizzazione, il dispositivo attiva il funzionamento automatico.

* Automatico temporizzato: impostare una temporizzazione durante il funzionamento
automatico per mantenere questo funzionamento fino allo scadere della temporizzazione.

Al termine della temporizzazione, il dispositivo attiva il funzionamento spento.

* Spento temporizzato: impostare una temporizzazione durante il funzionamento spento
per mantenere questo funzionamento fino allo scadere della temporizzazione. Al termine della
temporizzazione, il dispositivo attiva il funzionamento automatico o manuale, a seconda di quale
funzionamento era attivo prima dello spegnimento.

Come impostare una temporizzazione
Per impostare una temporizzazzione:
1) Premere il tasto X
2) Premere i tasti “ A e « W per incrementare o decrementare la durata della
temporizzazione. Incrementi di:
- 15 minuti (‘) per temporizzazioni fino a 24 ore
- 1 ora (h) per temporizzazioni da 1 a 5 giorni (d)
- 12 ore per temporizzazioni da 5 a 99 giorni
3) Premere il tasto v per confermare

Quando & in corso una temporizzazione, il simbolo X & acceso.

Nota: per annullare una temporizzazione in corso o per uscire senza attivare la temporizzazione,
impostare 00’

Nota: la temporizzazione termina nel caso di modifiche al modo di funzionamento.

Nota: & necessario rispettare la condizione T1 < T2 < T3.

IMPOSTAZIONE PARAMETRI AVANZATI

Per accedere al menu di programmazione avanzata:

1) Tenere premuto a lungo il tasto “ PRG ”

2) Premere i tasti % A * e « W » per modificare il valore del parametro selezionato
3) Premere il tasto “ {y» per passare al parametro successivo
)

4) Dopo aver confermato tutti i parametri, il dispositivo esce dal menu di programmazione avanzata

e riprende il normale funzionamento
Nota: il dispositivo esce dal menu trascorsi circa 40 secondi senza che sia premuto alcun tasto.

Tipo di regolazione

(questo menu é attivo solo se modo di funzionamento = riscaldamento)
Impostare:

[ per scegliere la regolazione on/off.

« I per scegliere la regolazione proporzionale.

Valore di fabbrica: L (on/off).

Nota: la regolazione on/off & adatta alla maggior parte delle situazioni
domestiche. Pertanto & consigliabile modificare questo parametro solo nel N
caso di reale necessita.

Parametri per il tipo di regolazione dIF-

(questo menu varia a seconda del tipo di regolazione scelto) ® o

Se il tipo di regolazione scelto & on/off, impostare il differenziale d F.

Valori ammessi: 0,1°C < 1°C  Valore di fabbrica: 0,3 °C A VvV

Se il tipo di regolazione scelto & proporzionale, b -

impostare la banda bnd e il periodo PEr. ’;ad\‘\ / £

Valori ammessi: 0,5°C + 5°C (banda), 10, 20 0 30 minuti (periodo).

Valore di fabbrica: 0,5 °C (banda), 10 minuti (periodo). Pf’ ra

/I \\

N \/

Temperatura antigelo
(questo menu ¢ attivo solo se modo di funzionamento = riscaldamento)

La temperatura antigelo evita il rischio di congelamento dell'impianto
quando sul cronotermostato & impostato il funzionamento spento (.

Valori ammessi: ---, 1°C + 50°C  Valore di fabbrica: 6 °C.
Nota: I'impostazione “---" esclude la funzione antigelo; in questo caso,
quando il dispositivo & spento, non & garantita nessuna temperatura minima

Aggiustamento della temperatura misurata

In condizioni di installazione particolari, puo succedere che la temperatura
misurata dal dispositivo si discosti dalla temperatura media presente nella
stanza. In questo caso, introdurre un aggiustamento della temperatura con
il menu ADJ.

Valori ammessi: -5°C + 5°C  Valore di fabbrica: 0 °C.

Nota: il valore di temperatura visualizzato sul display durante il normale
funzionamento & comprensivo dell’eventuale aggiustamento introdotto.

Configurazione connessione Wi-Fi

Questo sotto-menu & composto da 3 schermate differenti e di seguito descritte.
Per passare da una schermata all’altra, usare i tasti « M\ ? e « W ».

« il PIN del dispositivo. E un numero di 4 cifre necessario per associare il
dispositivo al proprio account Vemer. Questa schermata mostra anche:

- lo stato della connessione Wi-Fi:
= acceso fisso: dispositivo connesso alla rete domestica
= lampeggiante: ricerca rete Wi-Fi in corso

- I'associazione tra dispositivo e I'account Vemer:
acceso fisso: associato ad un account Vemer
m lampeggiante: non associato ad alcun account Vemer
Nota: durante i primi 20 secondi circa della visualizzazione di questa
schermata 'icona [ & sempre lampeggiante.

Per attivare (o disattivare) la modalita “off-line” tenere premuto a lungo

(pits di 3 secondi) il tasto “@ finche a display compare “GFF”.

In modalita “Offline” il dispositivo risulta disconnesso dal Cloud Vemer

e non & possibile controllarlo tramite app.

Il dispositivo funziona secondo I'ultima programmazione scaricata dal Cloud.

Per cancellare il CW dal proprio account tenere premuto per almeno 3 secondi il
tasto “PRG”. A display compare dELEEE.

o il MAC address del dispositivo. E una sequenza di caratteri che identifica in
modo univoco un dispositivo all’'interno di una rete di dispositivi (la lettura va
fatta da sinistra a destra.

* |'intensita del segnale tra dispositivo e router (FLD). Per valori:

- superiori a -60dB: qualita del segnale eccellente

- compresi tra -60dB e -90dB: qualita del segnale buona

- inferiori a -90dB: qualita del segnale scadente che potrebbe compromettere
la comunicazione tra dispositivo e router. In questo caso, avvicinare il
dispositivo al router.

Minima/Massima temperatura impostabile

In condizioni di installazione particolari, ad esempio in edifici pubblici, hotel, ecc.,
potrebbe essere utile limitare il range di valori che le temperature T1/T2/T3 e Tm
possono assumere, in modo da impedire impostazioni errate da parte dell’utente.

o L3 ¢ il limite inferiore
Valori ammessi: 2°C ~ H {  Valore di fabbrica: 2°C

o H { ¢ il limite superiore
Valori ammessi: L0 + 50°C  Valore di fabbrica: 50°C

Password per il blocco dei tasti

Questo menu consente di scegliere la password numerica di 3 cifre necessaria
per sbloccare la tastiera quando questa sia bloccata.

E possibile impostare un codice da 0 a 999.
Di fabbrica il codice & 123.

Per attivare il blocco della tastiera, vedere “Altre funzioni del dispositivo”.

Contaore di funzionamento dell’impianto
Visualizza le ore di funzionamento dell'impianto (contatti del relé su C-NA).

Il dispositivo dispone di due contatori (a 5 cifre) indipendenti
per il funzionamento riscaldamento e per il funzionamento condizionamento,

ma viene visualizzato soltanto il contatore del modo di funzionamento selezionato.

Per azzerare il contatore, durante la visualizzazione tenere premuto a lungo
il tasto «dm .11 conteggio massimo & di 65535h (circa 7 anni),
arrivato a questa cifra il contatore riprende il conteggio da Oh.
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FUNZIONAMENTO ESTATE / INVERNO

Per passare dal funzionamento invernale al funzionamento
estivo (0 viceversa), premere con una punta il tasto “ g&

Compare la scritta “rISG” (o “Cond”) lampeggiante
e il simbolo il simbolo * @ * (0 “ €3”).

Con i tasti “ A ” e « W » & possibile selezionare uno dei due
funzionamenti. a8

Il programma passera al funzionamento voluto premendo il tasto * V'
oppure dopo 45 secondi dall’ultima operazione.

RESET DEL DISPOSITIVO

Effettuare un reset per cancellare le impostazioni effettuate e riportare il dispositivo nelle
condizioni in cui si presenta appena estratto dalla confezione.

Per effettuare il reset:
premere il tasto “R” e successivamente (entro 3 secondi) il tasto v
A display compare la scritta “dEF” per indicare I'avvenuto reset.

i £ i riscald Agg. temp ADJ 0°C
Modo di funzionamento (invemo) 99
o onoff Min. temperatura impostabile 2°C
Diffeendiale on/off) 03 Max. temperatura impostabile 50°C
Banda (proporzionale) 05 Contaore funzionamento 6/9125 Oh

. . attivo
Periodo (proporzionale) 10 minuti Cambio automatico ora legale (secondo regole EU)
Temperatura antigelo OFF 6°C Retroilluminazione attiva
Password blocco tasti disattivata

ALTRE FUNZIONI DEL DISPOSITIVO

Visualizzazione temperatura giornaliera minima/massima

Il dispositivo registra la temperatura minima e massima misurate durante la giornata.

Premere il tasto “ W ” per visualizzare la temperatura minima (_3)o0“ A per la temperatura
massima (H |) . Per cancellare il valore registrato, tenere premuto a lungo (piti di 3 secondi) il
tasto“ W o0“ A",

Blocco/shlocco della tastiera con password - BLOC

Attivare il blocco tastiera per impedire modifiche alla configurazione del dispositivo, ad esempio
perché ¢ installato in luoghi pubblici.

Per attivare il blocco tastiera, tenere premuti contemporaneamente a lungo (pit di 3 secondi) i tasti
T1,T2 e T3. A display compare la scritta “bLoc”.

Quando la tastiera & bloccata, a seguito della pressione di un tasto qualsiasi, compare la scritta “bLoc”.
Per poter agire nuovamente sulla tastiera bisogna tenere nuovamente premuti contemporaneamente
alungo (piti di 3 secondi) i tasti T1, T2 e T3 finché a display compaiono due tratteggi lampeggianti. A
questo punto, inserire la password corretta, confermando infine con il tasto %

La password & un numero composto di 3 cifre e puo essere impostato nel menu “Impostazione
parametri avanzati”.

Retroilluminazione del display - LAMP

La retroilluminazione del display pud essere scelta dall’utente tra:
e sempre spenta (si attiva solo per 30 secondi a seguito della pressione di un tasto)
e accesa di un colore scelto dall’utente tra 48 possibili tonalita
 accesa di colore variabile tra il rosso, il verde e il blu in base alla differenza tra la temperatura
misurata e quella desiderata (setpoint). In particolare:
- Blu se la temperatura misurata é inferiore a quella impostata di almeno 0,5°C
(e per i 30 secondi successivi alla pressione di un tasto)
- Verde se la differenza ta la temperatura misurata e quella impostata &, in valore assoluto,
inferiore a 0,5°C (e quando & attivo il funzionamento spento)
- Rossa se la temperatura misurata & superiore a quella impostata di almeno 0,5°C

Per moificare Ia retroilluminazione, tenere premuti contemporaneamente a lungo (pidl di 3 secondi)
i tasti “ A\ " e « W finche a display compare L AMP. Usare quindi i tasti “ Mk " e “ & ”
per scegliere il colore desiderato, considerando la sequenza seguente:

AN AN N
ofF colore1 .. colore 48 rOb

Nota: la retroilluminazione pud essere attivata/disattivata anche dalla schermata principale, tenendo
premuti contemaneamente alungo (pit di 3 secondi) i tasti “ W » ¢ * (&) (per spegnere)
o“A” e “[&) (per accendere).
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NORME DI RIFERIMENTO

Dichiarazione di conformita UE:

Vemer dichiara che il dispositivo & conforme alla direttiva comunitaria
2014/53/UE (RED) in riferimento alle seguenti norme:

EN 60730-2-7, EN 60730-2-9, ETSI EN 300 328, ETSI EN 301 489-1,
ETSI EN 301 489-17




